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Good /the best

جنت

Jannat

1

1201
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And extra

ور مزید برآں ا

Aur mazeed baraa

2
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It will cover 

ہ چھائے گا و

Wo chaega

3

1203
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Darkness 

ذلت

Zillat 

4
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Protector

بچانے والا

Bachane waala

5
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Are covered

 گئے ہیں

ے

لپیٹ دیئ

Lapet diye gae hain

6
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(Remain in) your place

اپنی جگہ

Apni jagah

7
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We will separate 

ل دیں گے  ہم پھوٹ ڈا

Ham phoot daal denge

8
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Will be put to trial 

ہ جانچ کر لے گا  و

Wo jaanch karlega

9
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The Truth

حقیقی

Haqeeqi 

10

1210
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It has come into effect

ہ ثابت ہو چکی و

Wo saabit hochuki

11

1211
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So how are you averted?

!تم کہاں پھرے جاتے ہو؟

Tum kahaa phire jaate ho?

12

1212
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Who guides not

ہ شخص  راستہ نہ سوجھےخود ہی(جس کو بغیر بتائے )و

Wo shakhs (jisko baghair batae) khud hi raasta na soojhe

13

1213
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And whose interpretation has not 
yet come to them

ن کو اس کا ہی نتیجہ ملا  ور ہنوز ا ا

Aur hunooz unko iska hi nateeja mila

14
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Who look at you

ہ آپ کو دیکھ رہے ہیں و

Wo aapko dekh rahe hain

15

1215
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Have you considered

یہ تو بتلاؤ

Ye to batlao

16

1216



6000 Quranic Words

By night

رات کو آ پڑے

Raat ko aapade

17
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Then is it? 

کیا پھر جب؟

Phir kya jab?

18
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And they ask information of 
you

ہ آپ سے دریافت کرتے ہیں ور و ا

Aur wo aapse daryaft karte hain

19
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In justice

انصاف کے ساتھ

Insaaf ke saath

20
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You invent

تم بہتان ہی کرتے ہو

Tum bohtaan hi karte ho

21
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Any matter

کسی حال

Kisi haal

22
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You are involved

تم مشغول ہوتے ہو

Tum mashghool hote ho

23
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Not absent 

کوئی چیز غائب نہیں ہوتی

Koi cheez ghaeb nahi hoti

24
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Any [part] of an atom's weight 

ذرہ برابر

Zarrah barabar

25

1225
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Exalted is He

ہ پاک ہے و

Wo paak hai

26
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Any authority 

کوئی دلیل

Koi daleel

27
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It has become burdensome

بھاری معلوم ہوتا ہے

Bhaari ma’loom hota hai

28

1228
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So resolve 

پس تم پختہ کر لو 

Pas tum pokhta karlo

29

1229
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Obscure 

گھٹن کا باعث

Ghutan ka ba’is

30

1230
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Carry it out upon me 

میرے ساتھ کر گزرو

Mere saath kar guzro

31
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Give me respite

مجھ کو مہلت دو

Mujh ko mohlat do

32

1232
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The ship

کشتیاں

kashtiyaa

33

1233
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Successors

جانشین

Jaanasheen 

34

1234



6000 Quranic Words

We seal

ہم بند لگا دیتے ہیں

Ham band laga dete hain

35

1235
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And his chief

ر ن کے سردا ا

Inke sardaar

36

1236
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To turn us away

تاکہ ہم کو ہٹا دو

Taake hamko hata do

37
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The greatness

بڑائی

Badai

38

1238
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And Allah will establish 

ہ ثابت کر دیتا ہے و

Wo saabit kardeta hai

39

1239
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Was a tyrant

زورآور

Zor aawur

40

1240
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The One who commits 
excesses

حد سے باہر جانے والے

Hadd se baahar jaane waale

41

1241
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Muslims

مسلمان

Musalmaan 

42

1242
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Do not make us trial for the 
wrongdoing people

ن ظالموں کیلئے فتنہ نہ بنا ہم کو ا

Hamko in zaalimo ke liye fitna na bana

43

1243
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Settle 

تم جگہ قا ئم کرو

Tum jagah qaem karo

44

1244
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Qiblah 

قبلہ

Qiblah 

45

1245
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Obliterate their wealth 

ےانکے مالوں کو نیست و نابود کر د

Inke maalo ke neest o nabood karde

46
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And harden their hearts

ے ن کے دلوں کو سخت کر د ور ا ا

Aur inke dilo ko sakht karde

47

1247
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So you two  remain on a right 
course 

تم دونوں ثابت قدم رہو 

Tum dono saabit qadam raho

48
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And do not follow 

ور تم دونوں راہ نہ چلو ا

Aur tum dono raah na chalo

49

1249



6000 Quranic Words

And We took across

ور  ہم نےپار کر دیا ا

Aur hamne paar kardiya

50

1250
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Tyranny and enmity

ور زیادتی ظلم ا

Zulm aur zyadati

51

1251
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We will save you 

ہم تجھے نجات دیں گے

Ham tujhe najaat denge

52

1252
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A sign

نشان عبرت

Nishaan e ‘ibrat

53

1253
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We settled 

دیا( رہنے کو) ہم نے ٹھکانا

Hamne thikaana rahne ko diya

54

1254
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In an honorable settlement 

اچھا ٹھکانا

Acha thikaana

55

1255
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The doubters

شک کرنے والے

Shak karne waale

56

1256
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Has come into effect

ثابت ہو چکی ہے

Saabit hochuki hai

57

1257
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So why not

پس کیوں نہ

Pas kya na

58

1258
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The disgrace

رسوائی

Ruswai 

59

1259
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Defilement 

گندگی

Gandagi

60

1260
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But of no avail/it doesn’t give 
profit

ور فائدہ نہیں پہنچاتیں ہیں ا

Aur faida nahi pahunchati hain

61

1261
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Passed  away

پہلے گزر چکے ہیں

Pahle guzar chuke hain

62

1262



6000 Quranic Words

Direct your face toward the  
religion

ف کر ینا دین کی طر( اس)اپنا رخ یکسو ہو کر 

Apna rukh yaksu hokar is deen ki taraf karlena

63

1263
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A monotheist

سب سے موڑ کر

Sabse mod kar

64

1264
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Explained  in detail

صاف صاف بیان کی گئی

Saaf saaf bayaan ki gai

65

1265
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Turn in repentance

تم متوجہ رہو

Tum mutawajjah raho

66
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Wrap their chest

اپنے سینوں کو دوہرا کئے دیتے ہیں

Apne seeno ko dohra kiye dete ho

67

1267
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To hide themselves from Him

 ں سے چھپا( اللہ( )اپنی باتیں )تاکہ 

Taake apni batein Allaah se chupa sakein

68

1268
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They cover themselves with 
their clothes 

ہ اپنے کپڑے لپیٹتے ہیں و

Wo apne kapde lapet-te hain

69

1269
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Its place of dwelling

ن کے رہنے سہنے کی جگہ ا

Inke rahne sahne ki jagah

70

1270
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And place of storage

ن کے سونپے جانے  کی جگہ ور ا ا

Aur unke sonpe jaane ki jagah

71

1271
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That He might test you

ہ تمہیں آزمائے تاکہ و

Taake wo tumhe aazmae

72

1272



6000 Quranic Words

A determined time

گنی چنی مدت

Gini chuni muddat

73

1273
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What detains it?

کون سی چیز روکے ہوئے ہے ؟

Kaunsi cheez roke huwe hai?

74

1274
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And he  surround 

اس نے گھیر لیا

Isne gher liya

75
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Despairing 

ناامید

Na umeed

76

1276
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Hardship 

سختی

Sakhti 

77

1277
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The evils

برائیاں

Buraiyaa

78

1278
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Exultant 

اترانے والے

Itraane waale

79

1279
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Boastful 

شیخی خور

Shekhi khor

80
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Treasure

خزانہ

Khazaana

81

1281
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They will not be lessened

انہیں کوئی کمی نہیں کی جاتی

Inhe koi kami nahi ki jaati

82
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And has gone in vain

اکارت ہوگیا

Akaarat hogaya

83
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A clear proof

دلیل

Daleel

84

1284
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Recited by a witness from Him 

ہ تلاوت کرےجو ور اس کو و  وااہ ہوسے( اللہ کی طرف) ا

Aur isko wo tilawat kare jo Allaah ki taraf se gawah ho

85
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The sects

فرقے

Firqe

86

1286
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So do not  be

تو نہ رہنا

Tu na rahna

87

1287
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Doubt 

کسی قسم کے شبہ میں

Kisi qism ke shube mey

88
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The witnesses 

وااہ

Gawaah

89

1289
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And they will  seek in it

ہ اس میں تلاش کر لیتے ہیں ور و ا

Aur wo ismey talaash karlete hain

90

1290



6000 Quranic Words

Crookedness

کجی

Kaji

91

1291
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Able to escape

ہرا سکتے ہیں

Hara sakte hain

92
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And lost

ور گم ہوگیا ا

Aur gum hogaya

93
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Assuredly 

بیشک

Beshak

94

1294
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And humbled themselves

ہ لوگ جھکتے رہے ور  و ا

Aur wo log jhuke rahte hain

95
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And the deaf 

ور  بہرا ا

Aur bahra

96
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The chiefs

روں سردا

Sardaaro

97

1297
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Are the lowest of us

ہم میں نیچ  لوگ

Ham mey neech log

98
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Immature judgment

بے سوچے سمجھے

Be-soche samjhe

99

1299
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It has been made unapparent 
to you

ہ تمہیں دکھائی نہیں دیتی ہیں پس و

Pas wo tumhe dikhai nahi deti hain

100

1300


